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The Eagle and the Jackdaw
ワシとコクマルガラス

Aesop（1919年の本）　原文そのまま　朗読：Halle Kill
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　ワシが子ヒツジをつかんでとんでいくのを見たコクマルガラス。自分にもできると思い、大きなヒツ

ジにとびかかりますが……。

An Eagle, swooping down on powerful wings, seized a lamb in her talons and

made off with it to her nest. A Jackdaw saw the deed, and his silly head was filled

with the idea that he was big and strong enough to do as the Eagle had done. So

with much rustling of feathers and a fierce air, he came down swiftly on the back

of a large Ram. But when he tried to rise again he found that he could not get

away, for his claws were tangled in the wool. And so far was he from carrying

away the Ram, that the Ram hardly noticed he was there.

The Shepherd saw the fluttering Jackdaw and at once guessed what had

happened. Running up, he caught the bird and clipped its wings. That evening he
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gave the Jackdaw to his children.

"What a funny bird this is!" they said laughing, "what do you call it, father?"

"That is a Jackdaw, my children. But if you should ask him, he would say he is an

Eagle."

Do not let your vanity make you overestimate your powers.
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和訳 ワシとコクマルガラス（The Eagle and the Jackdaw）

1わのワシが、力強いつばさでさっとまいおりて、子ヒツジをつめでつかみ、自分のすへはこんでいきまし

た。それを見ていたコクマルガラスは、自分だって大きくて強いから、ワシと同じことができるはずだと、

ばかなことを考えました。そこで、羽をバサバサさせ、こわい顔をして、大きなおすヒツジのせなかへさっ

とまいおりました。ところが、とびたとうとしたら、とべません。つめが毛にからまってしまったのです。

おすヒツジをはこぶどころか、おすヒツジはコクマルガラスがいることにさえ、ほとんど気づいていません

でした。

ひつじかいは、バタバタしているコクマルガラスを見て、すぐに何があったかわかりました。ひつじかいは

かけよって鳥をつかまえ、つばさの羽を短く切りました。その夕方、ひつじかいはコクマルガラスを子ども

たちにあげました。

「なんておもしろい鳥だろう！」と子どもたちはわらいました。「お父さん、これはなんていう鳥？」

「これはコクマルガラスだよ。でも、この鳥に聞いたら、自分はワシだと言うだろうね。」

うぬぼれて、自分の力を大きく見すぎてはいけません。

原田英語の多読ベストジュニア　www.haradaeigo.com/tadokubestjr/　The Eagle and the Jackdaw 3 / 4



たんご と クイズ ワシとコクマルガラス

Eagle ワシ lamb 子ヒツジ nest す

feathers 羽 wool ヒツジの毛 Shepherd ひつじかい

children 子どもたち

Q1 コクマルガラスがとべなくなったのはどうして？

① つばさがおれたから ② つめがヒツジの毛にからまったから
け

③ つかれたから

Q2 ひつじかいは、コクマルガラスをだれにあげた？

① 自分の子どもたち
じ ぶ ん こ

② ワシ ③ となりの人
ひと

こたえ

Q1　②　おすヒツジのせなかにおりたら、つめが毛にからまって、とびたてなくなってしまいました。
け

Q2　①　ひつじかいは、つばさの羽を短く切ってから、その夕方、コクマルガラスを自分の子どもたちにあげました。
はね みじか き ゆうがた じ ぶ ん こ
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